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Dritter Aufzug. 

Scene I. 

(Dieselbe Decoration- Morgengrauen- Am Pfeiler rechts brennt eine 
Kienfackel . Wania liegt in tiefem Schlafe an einem Pfeiler links.) 
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(sie bedeckt sein Haupt mit Kiissen.) 



sen kan 
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(aufwachend und sich langsam aufrichtend) 
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ge-sternnochalsdiehdeinLieb fort zuWein und Wiirfel trieb mit dem Gra-fenWang' anWange 
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siihnt und frei und rein, zu der Rei..nen tret' ich einl 
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Moderate = J 
Isbrana. 



Scene II. 

(Isbrana bleibt im Hintergrunde ungesehen von Grigori 
und ihn beobaehteiub Grigori komml von rechts umherspiihend,) 
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sollst du geben Wania's Brant ! 
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(vorstiirzend) 
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(er erhitzt sein Messer an der Fackel und offnet den Brief.) 



3 



**- 



3E 



# 



Allegro moderato = J 



pE^ 



4 



p 



M 



E^- 



Yf 'f'f 



o3ljLj 3a^ Ixilj^ J! 



j? 



^ 



ytW 



yrrr 



* 



|g£? iw-j? l<gj 






yfff 



3* 



* 






ffrr^i^ufi 



m 



3e 



Offenist's! 



nun hor -che! (er liest) , ; Sen 



en-de Wama friih am Mor-sei 






feE 



53? 






— rr 



3^ 



-©- 



v-jT cy 



-e- 



* j|St 



T5" 



vf^ 



F 



^^^ 



auf die Hai-de, 



^§5=1 



von der Wei-de, 



^t¥I 



af di( 



auf die Hai-de, 



p ^ ^^^ ^ ^^^ 



dass er siob em Rosslein fan-ge von der Wei-de, 



i 



-J- 



g 



^F 







si Ar^ 



f 



^^ 



TT 



zum Ge-schenke 



du in-des-sen, 



w 



m 






^ 



ibmmit Zaumund Zii -gel geb ion's zum Ge-schenke, 



du in-des-sen, 




1493 



190 



i 



(sie ist nachdenkend geworden.) 

ritard. - ^ — -^ . - /Cn a tempo 



fe^£ 



uitd ge - den - 



PP£ 



ke' 



(er schiiesst den Brief) 



^m^ 



gipp p'pH p 

mei-ner har-re und ge - 



ge - den-ke ." 



<C\ 



So, geschlos-sen jetzt das 



-€►- 



F^Ot 



ritard. - 



o 



a tempo 



m 



~yr° 



fcE 



-»- 



(plb'tzlieh einen BntscMnss iassend, entreisst sie ihm den Brief und tritt voi\) 
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Scene III. 

(Isbrana, Marie tritt aus dem Zimmei links im einfachen Hausgewande, bald darauf Wania.) 

Moderato = s 
Marie . 
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stringendo 
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stringendo 

(giebt ihr den Brief) 
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(fur sieh) 



(winkt ihr) (zu ihi) 



Nimm liin! 



(den Brief lesend) 
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MeinHerz, wie ban-go, fort! 
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Doch nein,lassserm! 
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tMarie.(zitleint, reicht ihm den Brief) 



Die Heuch-le - rin! 



l^ a ^__^ 



ndich, da, niihm ihnhin! 



(argwohnisch) 



ief andichMa-ri-a! 
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ohnein den Brief zu sehen) 
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blei - che Wange ! 
Marie . 
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TTn-rl coin SiA_erftlwnr Ar...hT»n_p,li fin ! 



Undsem Sie-gelwar er-bro-chen ! 
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(er nimmt Isbrana beider Handund fiihit sie zu Marie) 
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Du hast nicht ver-ge - bens an Lie - be geglaubt, ieh 
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Ilir habtmich be - la-den mit Schimpf und mit Spott 
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ihr habtmich be -la-den mit 
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fS*-^- 



* 
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gent vom Hindeigrunde ab nachdem er Marie einen liebenden Bliok zuge- 
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Scene IV. 

(Marie allein, spaterdei Graf.) 
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i 



f 



s 



^f=0?9- 



0-0 



i 



it 



Hni 



*5^ 



i 



■»--* 



T^ T* ' • +•■ 







fc* 



g 



w. 



Aiiimato . 



z2i 



"*•' 0! 
Stun - de hat mich Gott 



© 



ge - rich -'tet! 



P 



^^^^^S 



g « 



0-0 



Aiiimato. 



MeinHorz, waspochstdu so? 



J3I 



S 



It 



V 



0-i0 



*J 



£ 



m 



m. 



^ 



^ j jjj 



<^^ 



artcr 



SET* 



# 
^ 



i 






$ 



accelerando _ 



FT fJ^fA^ 



ile de: 



tznLi\ ffiuA-iri 



•0-1-0 



ich fiihle deine Flam-men, 



fe 



ichkannsie damp fen nicht, 
accelerando _ _ _ . 



g 



^^ 



^^ 



§P 



'Of 



f 



ttfttf 



jW^ * U^ J? ^Fg 



^P^ 



cresc. 



I 



i= 



tre ^—'fo 



j& M P 



zm. 



0-^r0 



i 



^ 



-9-tR 



WT-0T 



, ^ ^ _ 



P^ 



ich kannsie nicht ver- dam- men, 



w^m 



Sqc 



^ 



I 



rt> F 



ir^£j[£rel/ S 



E 



fy+jf,- t f= t *fT^m. 



£ 



i 



zp 



ich'w eiss nicht mehr was 



a 



H^HP 






¥ 



1498. Ifi41, 1790 



204 



$ 



te 



i 



Pflicht, 



S 



1 



mm 



A 



™ 



tez: 



_ Andante = J . 



ichweissmohtmehrwas Feb. 



■te 



- le, 



li^ if #r ? H ^fg 



fee 



meinEngelwandte sich 

- Andante = J 







■e- 




Wt5 



im Hintergrunde bemerkt Marie und blei bt stehe n) 

® durchdiesesDuiikellenke eitiBi'ldrairgriisstiilichtraut; esrnfteinsusderLant , Ma-n-a har-rfemem 




9J und se- den - - ke! 

Graf 



4 



Moderato. 



(er tritt rasoh vox) 



w 



ii 



string: - 
a. S 



3pl 



s 



^ 



± 



9 



§5 






Si 



:ac 



:§= 



IJnd ge- den - - fee ! 



£1 - 



stringendo 



HJE 



:ezk 



j» 






:*=¥ 



i r 






^ 



HE 



T 



^ gfg M 



:2T2 



tn 



^ 



±: 



^ 



Con moto = J 



V Ja, duhast mein gedaeht_midvereint smdw 



G/oss r erOott,lasstTniciiHerr, m'eineSeelewzagt, 



* ? ft 



Con moto r J 



smdwirBei-de, 




1493- 1641.1790 



r 



205 



t 



W ffffpri^ f 



.? 



p 



2=S 



#s 



i^ 



IP 



ft _*. 



ach, zuspatjiiidhtdiesWort^ dasdieGattinverklagt, 
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4fe 



i§^ 



Allegro = J 



Deiii istmeinHerz 



r 



F^ 



P 



s=fe 



r 



I 



IH 



-*— ■ — m 



T 



m 



i 



f 



a 






3^m 



^ lo, dein 



e - wig, 



«-=-=— 



e - wig dein! 




won-nig stiir-misches Em - pf in - den, 
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esflieetmein Herz ibmiubelnd zu v _ 



y^-pf^ 



m 



±-*£b & 






^ 



m 



und von den 



± 



Stun - de sohwindet, 



Gelieb-te komm, was zoeerst di 



g^^ 



^ 



-# — #■ 



g=« 



i--H^= 



T^zirz^ 



F 



p 



P77 



ft 



I 



Sg^fej 



T 



a 



T 



i 



¥ 



^ 



m 



Lip - - pen muss 



Hi 



fa 



© 



S 



knmTn ' die Stun-de schwin 



sick ent - win - den das 

(2- 



j\im ^ . 



^ 



ste, das sel' - g 



S 



7 7 Jt 



nmTn ' die Stun-de schwin - det, was 



zo - gerst du? 



m 



m 



W 



^ & — a — — — 0'- 



*3 



}£k=J-^F^ 



; ^-^f 



■4- -#• 



sfesi 



r 



P^ 



T 311 



W 



^ 



f 



f 3 



Pi 



-j-T? 



T" 




^ wig, dein istmoinHe 



fej## 



e^ 



a 



^!g 



dein istmeinHerz und mei-ne See 



I 



le, dein e - wig 



w 







n 



dein, an deiner Sei 



TPZ 



> I m 



P &■ 



m& 



w^ 



m 



i 



/, 



±*=i 



J -L =3 



=7=£ 



te sucht und fin- -det mein Herz die lang - er 

k 



^ 



T 



m 



z 



PpS 



L 



d=^i 



¥ 



S 
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« 4 



^ 



s 



ZZ3E 



afe?: 



e - wig bin ich dein ! 



* 



^z±^== f!b:zjg 



3E5 



azat 



afe^ 



misches Im-pfinden, 



won-nig stiir-mischesEm-pfinden, 



SB 



4W 



sehn - te Ruh! 



Okomm, die Stun - de schwindet, 



Gelieb-te 



^P 



a 



rrr 






h^EE± 



T 1 



±: ■*: 



&± 



-r 



±E^i 



T^ 



m 



^=^4 



F 



pggj 



#^:*--m 



:z= 



S^y 



^B 



^ 



jZ. 



^n 



esfliegtmeinHerzihmjubelnd zu, — 



■2 



5§ 



ach! undvon don Lip - 



komm , was zogerst du, 



1 



^£=g 



o komm. die Stun - de schwin 



det, 



W 



s 



^T 



5: 



i 



^^n 



s^ 



r- — -f 



i^t 



r 



=» 



^ 



f 



iSS 



1 



^L-j-q 



W 



±*=± 



f 



4^ 



ffi 



azrrat 



fe 



# 



pen sich ent - win - 



mm 



den muss das sel 



=£ 



S 



7 y 



ja,- 



das er - ste 



mmss^ 



Ge-lieb-te komm, was zo 



gerst 



du?_ 



S 



fe^^ l 



* 



h L-j-J- 



^i 



f 



^E 



f 



ij=± 



? 



W 



±u 



m 



u± 



1 



s 



m 



m 



i^^ 



^ 



1 



&. 



-r 



Piu mosso. 

(aulgeschi eckt) 



^a 



* 



ff=f 



sel' - - ge 



DuL 



Lasst mich I 



Liebt ihr mich, so 



&=^ 



s 



s^gpp 



komm ! . 



ei-let, ja, 

-0- 



Ge - lieb - te ! 

Pin mosso . 



lass o 



9J 



sp 



J\ _jL_J 



F 



is 



is 



i^s 



If 

ft 



s 



»2£? 



-&■ 



-4—4 * 



¥ 
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'*=m 



% 



F&Em^ 



rffrft-tfg 



Mi 3 



ei - let fort von hier, hort mich! 



ei-let fort von 



^m 



vrtt | -I^ ^T \?' r V f ^f^^ 



^^ 



*-=F 



P 



lass das Ban - - gen, 



^N^ 



M 



ach! lass das Za - gen, fas - se Muth 



mm$m 




V '''£ 



£v 



^^ 



£. 



/• 



§5 



S 



i 



sempre piu mosso 



^T* 



£B 



y__^_lfzi^ ^ 






fe 



hier ! . 



Ach! nicht fiir mich, 



nur fiir euch ban-get die za 



w 



'as - se Muth ! 



ifef 



sempre pin mosso 



M 



£ 



^ 



n ¥iiA.R 



I 



%$ 



>f f f r 



^s^ 



#,' g # 



• „* 



TO 



HzEr 



fffff 



cmr 



^ 



^ 



^^ 



^^ 



1TTJ 



sg±: 



* 



^^ 






^--^gufe^ 



^f f - 



4- * a) 



i 



gen- -de See- - le, ja, nur fiir euch, fur ouch al - lein, fiir ouch al 



F 



1 



g 



i: 



« 



R 



VfVfn ' 



1 



.^g jB£ 



E^? 



as 



Qmf 



5Sf7 



cresc. 



I 



H3V 



2vf^._^^ 



■ JSTP . 



EH5: 



^ 



rit. 



un poco meno mosso 



& 



lein! 



w 



4 — TT3 



■^t 



^ 



Sei_ 



* 



i 



f 






trost, 

un poc o meno mosso 



nur_ 



^ 



Jz 



■i- 



^ 



ffr 



TT 



^ffl^ 



fttft 






f^ 



^H 



m 



^JTJl 






SE2 



e3 



& 



i 



S^r- 



S*-4r 
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Animato. 



# ^GJ P 



t 



r) 



s^m 



i 



te 



Ach,der Him - mel be - straff 

19 0~ 



be-straft mei - ne Siind'. 



der Him 



zz: => 



sei ge-trost, treu-e Lie - 

Animato. , 

A. kr.. 



be schiitzt sei - ne Hand, undich weiss, 




Presto. 



V J J |^ _^ £&i 



mel bo - straft,. 

—e — 0- 



-& s - 



be- straft mei - ne Fell - - le; 



nur fiir euch, fiir 



~f7~ 



f±=B^ 



m 



mir al - lein 



war dein Herz stets ge - veihtL 

1± 




*-J fill ch a ^ 



W- 



f > > ~ 



w& 



I 



euch al - lein,. 



bangetdio zagende See - - le! 



■0 — 



1 \» I ' ^ 



s 



Komm, o komm und fol - ge mir 
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i^^^ 



¥ 



^p 



Gtott,was thun, 



was mrr be 



tt 



fcE 



W £ 



£ 



yrrg 



±-^ — h 



Si 



^^ 



komm, o komm, es flieht die Zeit! 



Ma - ri - a, 



m 






^p 



* 



i_U 



p 



J 



W 



i. 



# 



S 



^ 



pg 



*=H 



^S 



s 



8 



i 









^ 



St 



gm-nen, 



¥ 



^=f=^: 



ach! 



o Him-mel! 



t^S 



35 



19 I* 



fe 



ffx: 



19 1» 



^ 



M 



^ m - n . 



G-e - lieb-te, komm, fol- ge mir, 



o, hb'r'mein Flo - hen, mein 



m 



M 



m 



cresc. 



I 



f 



-©-= 



3 



2?=J 



stringendo _ 



ritard. _ 



fH-M 



^ 



© 



<9 #■ 



ii^AJ=E&3 



Ach, ver. 



Arm tragt Ge - lieb 
stringendo _ 



te dich fort!_ 



S 



/: 



A 






? 



rsEi 



-£-: *- 



-©' 



ritard,. 



s 



Fs*-- i 



s 



p 



m 



_ Allegro. 



P 



P- 



a:o-bons 



I 



?^# 



£ 



5^ 



.^m ___ 



all' mein Za - - gen! Dein istmeinHerz und mei-ne_ See 



B 



■-ti 



Allegro. 



D ein ist mein Herz 



¥ 



31 



^ 



I 



f5* 

P\ 



fei 



» W - 
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^ 
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Ik 



^ 



jt 



: le, dein 



Ss 



*J und mei - ne 



e - wig, e - wig dein! 



f^p^ te 



iEfc 



feSEfe 



und mei - ne See - - le, 



Sb 



won-nig stiir-misches Em -pf in -den, 



e - wig dein! 



komm,die 




i= 







mein Herz ihm ju-belnd zu, 



^-C- 



und von den 



iTTOfrq^ 



Ge-lieb-te komm, was zo-gerst du?. 
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$ 



fc£ 



=4 



wig, 



^5## 



-0r & 



a 



¥ 



+ 



dein ist mein Herz und mei- ne See - - le, dein e -wig, 



^ 



* 



t-~=Z2 



dein, an dei-ner Sei 



ez: 



» » • (9- 



te sucht und fin - det mein Herz die lang - er ■ 



^^ 



m 



A 



i=^ 



T 



i=ife± 



m 



r r 

Piu mosso. 



ma: 



■&■' 



^U 



r 



¥ 



o # 



1 



m 



* 



e -wig, bin ich dein,ja,_ 



-^-~ t^t 



dein, e-wig dein, e-wig dein, 



?22-~ 



*- J sehn - te Ruh! 



ifczt-F- ll -" ^'Tl^ittJTT^^ ^^^^ 



#^P 



komm, o komm Ge - lieb - te, komm, die Stun - de 

Piii mosso. 



fff 



£ 



* 5^-* tfc:r 

cresc. fr / - " 



3 



5^£ 



=fc 




J 



¥ 



S 



"K 



!3^ 



^ 




"irx 



Ja, 



dein, 



33E 



^=-_4^ ^^g 



^~^ 



dein,_ 



^iiP 



dein!- 



77T 



fol- - ge , mir, fol-ge mir, — _ 



^m 



komm! . 



S 




1493 



214 



Scene V. 

(Die Vorigen. Wania tritt in biiitendem Sinnen auf, lechts aus dem 
Hintergrunde kommend, ohne die Beidon zu fcemerken, schieitet er vor.) 



i 



Recit. 

Marie. 



$^=£ 



$ 



Wania. (fur sich) 



*IT1{ /> Jl^ jjB 



M 



•s j) its 



Finch der Sehwarzen, allmein Sin-nen ist ver-gif-tet, 

Recit. 






es ziehtihr Wort ge-walt-sam mioh zu-riiek, 



ri^E 



^ 



^ 



& 



fe 



Moderate 
Marie. 



,* marie. 



Allegro non troppo = J 



v V 



m 



i 



Graf. J a 



e - wig 



dein! 



sfrte 



feEEE^ 



T <* 



SS§ 



komm, fol - ge mir! 

Wania ( er ^khekt s i e ) 



* 



p^^ ^^f^M=r~rf-f^ 



TV—*h 



pf= fz~t~^ 



an die-se Schwel-le. 

Moderato. 



Ha! Trug der Hoi - le! wie, sell ich recht, die Blei- che 



Allegro non troppo r J 



£ee£ 







ss: 






£ 



3 



m 



JSL 



■€h_ 
nip* 



^-T T- 



£&—£ 



f 




Graf. 



£ 



3^^-J^ p 



Wania. 



Ent-wei-ehe! 



2 Ffe=3=$ 



# P: 



mM 



^ 



^^ 



sass 



£±2=3=2 



i 



fct=fc 



an ih-res Buhlen Arm geschmiegt, ich! 



ent .. weichen? 



dochnicht 




*fc 



Marie. 



(ziun Grafen) 
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X 



m 



nz:a 



zs£ 



«= 



Wania. 



rt — * 



idS=6 



Ent-flie-he't schnell! 

(zu Matie) 



P 



izfi=5=5 



;£feS 



:£ 



s 



e-her als bis eu-re Lei -che ent-seelt zu mei-nen Fii- ssen liegt! 



Ha! Ver 




Wania. 



3^=ff 



(will auf sie losstiirzen.) 

» • «_ 



Be - riihr' sie nicht! 



^E^E^m 



(ihn mit den Blicken messuul) 



fir—P{ 



PFFF 1 ^ 



EIEE5 



m 



warn-te die mit Recht Tor-hin, du Gott-ver-gess'-ne Buh - le - rin! 



Ge-mach Hei 



m 



M 



: ?=^ 



fc— <F 



i* 



mm 



i 



>*= 



if 



i* 



Marie. 



Piu mosso. 

(zum^Giafon) 



[zum^ijiati 



m 



& 



Wania. 



^ 



ret-tet euch! 

(zu Maiie) 



H n 



fa J_,-^i3 



=t- 



SS 



^ 



:fc 



Graf 



n 



?Ffr 



jetzt bin ich Herr, und ihr seid Sklav! 

u 



3E$ 



r^£ 



Ha! den Ring gieb her, der 

Piu mosso. __- 



£ 



Si; 






lirfs 



/ 



^ 



•np\ 



TS 



ESE 
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Graf. 



(er hesehiitzt Marie) 
-04 



^ 



^m 



-&m 



Wania 



Wt-trj> 



* 



Du Ra- sen-der halt ein! (er entreisst sio ihm) 



1 



£ 



-> — m-r 



\ • • -ft-Fft 



trUr TT^l 



Reif ist mein! 



St 



* — * 



r-t» 



P« 



£ 



cresc. 



P 



-»- 



7 TB — ct : 



rf =fe 



m 



* 



Aus dei-nen Ar - men die-ser Leib, 



S 



#-^sr 



$ 



h 



i=5 




XT "*" b* 

(er zieht aus der Tasohe eine kleine Pistole.) 



& 



So gna-de denn dir 



Z2= 



o gna-de denn dir Gott! 



£ 



mm 



Imit einer raschen Bewegung ent- So, ielzt fass' ich dich! 

waffhet er den Grafen und ringt mit ^_ . 

ihm bis zum Schlusse der Sce ne.) ^--"' | J 



3T 



-&- 



CTt 



* a* "*" 

i: 



fc 



s 



Marie. 

(dazwrsehcn-tretend) 



/j I l.dazwrsehcn.tretend,) , 

*^ Du todtest mich,wenn du ihi 



J' J) * - 



Wania. 



ihn tod-test!. 



$m 



'(er stosst sie fort) 

A: Jft_ ~" 



(zum Grafen) 









f 



~~u 



^#F 5 s 



t 



Sehlan-ge, fort! Thu' dein Ge-betU_ 



¥ 



I 



^ 



Marie. 



P§§| 



/' 



3T 



(wie wahnsinnig in den Hintergr und laufend.) 



m 



pf- i fpypf, if p,. 1 ^ 



<fe^ 



We-he,Mord, we-he, we-he, Mor-der! 



¥ 



i 



Wania. §>kla-ve, dein Herr bin ich! 



3E 



(sio gehen ringend Beide in eine Seitencoulisse links at>.) 



S 



thtf dein Ge - bet! 



pi 



«pg 



« 



~sr. 
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^ 



~3: 



Si 



SI 



S 
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Scene VI. 

Marie. Conrad konnnt von leohts, bald darauf der Chor (Bauein und Biiuerinnen, Hirten) 
spiiter Wania aus der Coulisse, bei der er abgegangen, noch spiiter Isbrana vom Hintei-r 
grunde, zuletzt Grigori und die Zigeuner. 



Moderato con moto = J 
Marie. 



%^j=fa 



3 



FTW-I 



(hastig und hestiirzt) 

Conrad. 



Va - ter, Va - ter komm, hel - fe, ret - te! 



grH ? ^tj 



Kind, Ma - ri - a, was ist dir? 

Moderato con moto = J 

«i— - — - ■'--: 



t 



^tj=3 



./' 



*# 



S 



jEZ 



i^ 



w 



ZZZ 






izirz — ^ 32= 



U 



g~U 



Spc 



E 



^ 



y-# 



g ■- 



g^E£ 



p ^-pJ^ fa ^ 



Schreck-lich, schreck - lieh! 



Fas - se dich mein Kind, sag was ist ge - schehn? 



jM=^ — t* " fi * 



„ 4 





N^E* 



* 



(sie zeigt ihm mit del Hand die Coulisse wo Wania mit dem Grafen abgegangen ist, er gehl hin.) 



i 



Sopran. 



i 



Alt. 



4 i> }>~r 



Tenor. 



Chor. 



i t p . 



^m 



Wel-cher Laim, 



z= 



Bass. 






^ 



Wel-cher Larm 

, f f r r= 



was ist ge-schehn, 



I 



Wel-cher Larm, 



was ist ge-schehn, 



geht hier 




^ ff^FPPW 



rm 
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Marie. 



(sie zeigt dem Chor nach der Coulisse hin.) 



*^=£ 



2 



£ 



t_ 



Dort - hm, dort - hm! 






:± 



£ 



Wel-cher L'arm, 



was ist ge-schehu 



^m 



geht hier 



^ 



^^ 



^P 



¥ 



was ist ge-schehn. 



was 

33T 



geht hier voi? 



3fe 



£=11 



^ 



was 



geht hier 



£ 



£ 



r 






ban-ges Weh - - ge 



ban-ges Weh - - ge - schrei 



ver-nah - - men 




(Conrad ist ganz entsetzt zn Marie zuiiickgeeilt, der Choi ist im Begriff 
doithin zu gehen, da eischeint Wania.) 
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i Marie. 
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SE3^ 



M6r-der! 
Wania. (ganz verstort im Gesioht, ein Beil in der Hand haltend.) 



Mor - der.' 



• 



^=^E2 



hr? 



Was wollt i. 



^ 



^g^S^ 



3^EE£ 



m 



p ^= fr rn^ 



Seht, seht, Blut ah sei-ner Hand! 



Wel-che Ahnung, 



j^^B^ H 



^ »h Jrfr^ 



3E 



Wel-che Ahnung, 



$E 



Seht, seht, Blut an sei-ner Hand! 



^F£ 



-r- — w 



5$ 



g-ff^ j 



£ 



g g » — w 



£ 



£=£E^: 



Seht, seht, Blut an sei-ner Hand! 

4 , «• « * ft «_ 



Wei- che Ahnung, 



"P 



a=E£B 



s 



Efefc 



e£ 



Moderate = J 



Seht, seht, Blut an sei-ner Hand! 



Wel-che Ahnung; 



8 
_JffL. 



FfFf^ 



3= 



fF=TP 



B3- 



T ^~ 



,#' 



15 

P 



Efz 



1 



-e- 



-©- 



-e- 



Wania. 



T5" 



Animato 

-p — 



Bi 






-4±-di 



Ja, Mor- der. 



nun was steht ihr stumm 



L 



F 1 ^^^^^^^-^^ 



S 



seht sein Ant-litz, 



we -he, 



or- der! 



^^^jrH-^xr+^p 



seht sein Ant-litz, 



we-he, 



Mor- der! 



&EEES^^i3^SgEE| 



r^^= 



sent sein Ant-litz, 



we-he, 



Mor- der! 



^'TTTTl^ 4^^f^f^ B 



r r 



seht sein Ant-litz, 



we-he, 



Mor- der! 



Animato. 



^W 



3= 



-©- 



£eP" 



n 



e~ 



#^~ 



tt 



-©- 



E£ 



< 



TT 



1493 



220 



L 



P^ 



und zit-ternd da! 



Ja, hort und 



nd lassts euc 



@ ft 



ft — ft- — ft 



£:&. 



£=gi 



ch sa - gen, ich hab den Herrn er - 



f) * £ 



We - he! 



I 



#£ 0- 

We - he! 



E3fe 



m 



- 



We - he! 



We - he! 



¥ 



*fT 



^ 



f 



sr: 



*r 



"^ 
#* 



Allegro moderato = J 



schla - gen! 



~ ^%TT 



« * - 



^r# 



Eritsetzen! 



* 



:£=; 



p 10 tf I0" 



ft— ft 



*r — p p p v p 



Dei-Graf er - - schlagen, un-ser gna - di-ger Herr, war's moglich, e^- 



-ha-f-m -f- 



attft 



^5 



3* 



1> J> J> i' 



^ 



Entsetzen! 



Der Graf_ 



erschlagen,un - ser gna - di - gerHerr, war's 



dtt: 







ffi 



^^ 



Entsetzeni 



g * 



ft — * — ft 



ft — ft 



* 



£ 



S 



4 



e? 



^p 



Der Graf erschlagen, un-ser gna - di-geflerr, nicht moglich ist's, der 

Mi ft * JE , m » n Ti . — ft 



m 



1=1 



* 



frtf— p-p 



h 



Entsetzen! Der Graf er-sehla-gen, ist es mog - - lich, unsergna - di-geiHerr, 

Allegro moderato = J 



k 



EPP3 



3= 



f 



w 



^ 



*- — * 



w-i—m -r. 



P 



dHtlPH g 



f 



^H 



B 



itet 




«M- 



1 




m 



1993 



y~ ^ — ^# •— «-- 1» — a— ff— r-^ -p- 



rilard. - 



P 



* 



^ — np 

irecklich! erttsetzllch! derGi; 



53 
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schla- gen der Graf,unser Herr! Schrecl 



erGraf! 



#J5 r ftf jfcfcFJ i^ 



n\ 



H-^kkb 



Vk i ' 



m 



fP^ 



moglich, derGraf,unser Her 



Schrecklich! entsetzlich! 



derHeir! 






SeS 



/C\ 



3££ 



Graf, unserHerrer - schlagen 



Schrecklich! 



entsetzlich! 



^ 



^E^^fe 



/T\ 



^ 



:i 



^ schreck-lich,derGiafer - schla gen! 



entsetzlich! 




M 



Moderato con moto = J 
Wania. 



5^ £s 



^=&^E^^ f 



ttj ft""r y 



^ Saat, i 



gt, ist nicht die - se Hut - te mein, 

Moderato con moto = J 



er a-ber schlich sich wie em Wolf hin- ein, 






;=£ 



s 



W 



?*» fj 



wwf 



l K. K 



* 



Iff 



"*■ 






4 tt 



i 1 * 



§¥ 



ifwif 



pph 



^ 



a 



a ; « _i: 



* ■ 



3= 



s:#* 



3e 



gg^eSg 



=fc 



»l 



^E^EEfE 



¥=&_ 



er schlug den Zahn schon in die Brust, 



mein wei-sses, Lamm. 



mir zu zer-na- gen: 



JH - i$^ ^jtt 



feB 



^^ : i»' #?# 



i 



iES 



ft 



ft 



ii pf ?^ 



** *iii 



mjjjjjmnm 




# 



Animato 



8 ■« » 



fe* 



# ft 



i 



#--pfe »- ' « 



m * nfard.-p .. m p 



^ 



@ — 3^ 



£ 



£ 



Ich hab' ge-than, was ich g emus st! Ja, hort und lassts euch sa-gen, ich hab den Wolf er-schla.. 

Animato. 



gen, 



fc 



t! 



creso. 






T©- 



* 



^ 



5C 



P 



l 



^ 



^ritard. 



± 
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222 Allegro. 
Marie. 



to 



yt 



/O 



?n Moderato = J 



it 



Wania. 



fe^ 



:2 



/C\ 



Du 



S 



£±E 



gf 



ich hab den Wolf er - schla-gen! 

Conrad. 



r\ 



K^& 



¥3^E=^i 



£^-k £ 



/C\ 



We - he dir, auf dich des Gra- fen Blut, 



/7\ 



Auf, 



Chor. 



/Ts 



Auf, 



35 



S 



/T\ 



Auf. 



r 



* 



I 



Allegro. 



/?N 



Moderato = J 



Auf, 



3E 



^^ 



^ 



/T\ 



IE 






A 






-e— 



i 



— ?7 



: 35 






X5 

i 



/ 



i Marie. 

I ;p» 



s 



Un - 
Conrad. 



t 



*3E 



-=r 1» 



272Z 



gliick- sel - - ger, 



was hast 



P 



du ge 



» IF 



g 



rrr r 



we - he dir, dich trieb die blin - de Wuth, 



t^WTTFT ^ 



en 



m 



r a m.. ~~»: 



i 



fas-set ihn, fas-set ihn, auf^ 



ja, fas-set ihn, fas-set ihn, 



VJJ P -hf^ f 



^EEE^ 



h=£ 



fas-setihn, fas-set ihn 



m 



^S 



auf, 



a, fas-set ihn, fas-set ihr 



Ea 



-rrm= 



fas-setihn, fas- set ihn, auf, 



ja, fas-set ihn, fas-set ihn, 



T 



gg rrTT p p r Tf7 



£ 



« 



fas-set ihn, fas-set ihn, auf, 



ja, fas- set ihn, fas-set ihn, 




m 



~0- — & 



£ 






^ 



^ 



3NaW |9^ 



x* 
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L__J 
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r 



than! 



33 



fr t+tW^P+C 



* Ci 



±i 



i 



era sei \onuns, was du ge-than, fern sei \on uns, was du ge-than! 



m 



? 



t|» |» — # — 1» 



^ 



t=* 



^ auf! 



fas-set ihn und legt ihm Fes-seln 



m 1 m ■ * ~L 



$f=$ 



&- 



■ p 



* • 



t 



auf! 

0— 



fas - set ihn und legt ihm Fes-seln 



m 



* 



S= 



auf! 



m^ 



fas-set ihn und legt ihm Fes-seln 



\ auf! 



fas-set ihn und legt ihm Fes-seln 



i 



i 



^EZZizEtS 



IF 



W 



~ry- 



n lf* 



?m 



o 






f 



Wt 



tt-Jom. 



K*-- 



feEfe 



-©- 






XT 
$ 

Marie. 



n 






m 



Wania. 



Auf 



m^m 



dich 

9-S-' 



der Mord, 



die 



^ 



E3? 



Zu-riick, be 
Conrad.- 



- riihrt 



Uonrad.iS- 



mich nicht, 



zu-riick, beim 



l£-k£ 



£ 



Ja, 



we - he, we - he dir! 



U 



J a 



1 



— — —0 







m 



fas -set ihn und legt ihm fes-seln an! 



* 



fas - set ihn und 

»• _^ 



legt ihm Fes-seln an! 



S=l 



?E 



fas -set ihn und 



9 



*£ 



rrr r 



legt 



ihm 



Fes 



seln an! 

v. *• 



\ 



fe 



3= 



8 



tt-tl* 




fas- set ihn und legt ihm Fes-seln an! 



M 



j 2^jt 



JL M. M. A. M. JL 



£; 



W> -i 



"3" 



^ — 1 9 — fi ^ — fr- 



=— ? 
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mm 



5E 



3=fcS 



? 



% 



That 



£#=* 



auf -dich, 



auf dich seintheu - res Blut, 



auf 



r * -y 



* 



3E 



s 



Gro 

CLi 



- ssenGott zu-riick, 



£ 



£ 



die-se Hiit-te ist meiii, 

0. * • 



£ 



£ 



i«= 



we 



- lie dir, 



dich 



■ * « ' * 



trieb die 



blin-de Wuth, 



auf 



m 



£ 



1 



3= 



i 



Schleppt den Morder vor s Ge-richt, 



schleppt den Morder Tor's Ge - 



^£=ffi^ 



* 



1 P P P 
Morder vor's G( 



£ 



Schleppt denMorder vor's Ge-richt, 

* « c « c «_ 



schleppt den Morder vor s Ge 



* 0, 

I P P P I LKJ 



Tt-tttte 



*m 



Schleppt denMorder vor's Ge-richt, 

ja 



schleppt den Morder vor's Ge - 



JH^f-ff-^ 



i f ff-ff-f 



? 



r 



Schleppt den Morder vor's Ge-richt , 



schleppt den Morder vor's Ge - 




m 



£ 



_ja_ 



«M-# 



*^ dich die grau - s - se That 

14 



auf 



WW 



* g 



S 



dich, 



52 



£ 



3^ 



ein Wolf schlich sich bin - ein, 

at «_ 



£ 



ichhabdenWolf 
_|2 »i__ 



schla - gen, 



dich des Gra - fen 



Blut, 



fern 



sei 



a |» 



HHM-*-ti> 



ft * 



3E 



£ 



/ — ^ 



* 



richt, 



legt ihm Fesseln an, legt ihm Fesseln an, 



legt ihm Fesseln an, 



3e 



at ihm Fesi 



w 



± 



ft * 



p 

LFes 



» * 



:e£E£E2 



-e- 



richt. 



legt ihin Fesseln an, legt ihm Fesseln an, 

-0 , 0- 



legt ihm Fesseln an 



. , 

£ p p p p r=u^£ p p p i i <t -j^-P-j ^p 



§i 



richt, 

Q 



legt ihm Fesseln an, legt ihm Fesseln an, 

_ft ft_ 



Tf H^r p r I > i) mi-f-re 



legt ihm Fesseln an, 
_J2L« .* ft 0- 



:i=B 



r 



richt, 



legt ihm Fesseln an, legt ihm Fesseln an, 



legt ihm Feeseln an, 



fca 



i 



m 



& 



^21 



^E 



^j 



% 
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I 



I 



feg 



ZS flB s_ 



E 



ge - than! 







Isbrana. (sti irzt herein and gent in hochster Aufregimg auf Wania zu.) 

. ^ 
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Marie. 



mm 



Ret-te dich,ret-fe dich, sielauteiii 



I 



ft' ft 



* 



I 



Sturm,die Haschernahn! 



i 



ja, 
Wania. 



auf dich! 



£ 



- ich,hal> den Wolf 
Conrad. 



2 



l=£ 



er-schla-geni 



schleppt den Morder \ or's Gericht ! 



^* cr.n I r\"ny\+ Ann ~\lt'A-nA n-n-r r-^-i-A-, Hnu! 



schleppt den Morder \ or's Gericht! 






i 



i 



Du Un - - gliick- 



We - - he 



1 



We - he dir! 



ii izM z 



We - he dir! 



- 0—T 7 



^m 



schleppt den Morder vor's Ger icht ! 

a 



We -he dir! 



^ff 



tdenMc 



E^2 



£ 



schleppt denMordervor'sGei icht! 



We - he dir! 



m 




m 



^ — 



^^ 



S 



^ 



feg 



£ 



*EE 



2gC 



i 



!=tte= 



iT>' 



< ft- 



*^^« 



?3 



(•^ — * 



*\ — (& 



re mich,ho-re mich, sie lan-ten Sturm,dif 



& 



Ho-re 



die Ha-scher nahn! 



^ 1«_ 



K — l=p 



8 



sel' 



ger! 



auf dich 



sein Blut! 



w 



p* — ^- 



5¥ 



Nein! mei-nem 

a 



zzx: 



dir 



We 

01 



he dir! 



ii 



We - he dir! 



§1 



i 



We - he dir! 



m n 



S 



We - he dir! 



^=^ 



T 



l^s 



We - he dir! 

*- -#t 



^^ 



^ 



S 



if 

2^1 



^ 



^il 



JL 



II 



%^ 
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^-^ 
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Isbrana. 






m^^mm 



Wania. 



#^ — * 



Thor, was fta-gen die nach Recht, wenn die 



JESSES 



3E 



P^EE^ 



m 



m 



Rich-ter stell ich mich, 

M. 



ich hab nur mein Recht ge - than 



W*E= 



-s-s- 



m 



s 






w 



s 



^ 



^ 

^ 



JOZ 



Isbrana. 



H~T^Z 



&B 



-.X 



-* — 0- 



£3=E=£ 



S^t-iarrj: 



W=aV : 



Scher-gen dich nnr pa-cken, mit dem Strick um dei- nen Na-cken wild die bint - ge That ge 

k_i K 1 1 l L- 



^ 



* 



ra^ 



=&: 






s^ 



-cP- 



^ 



tf 



» 



J*-JU-^ 



j i _JU i _Ji 



33T 



I30C 






ZSX1 



Tr 



I 



Isbrana. 






racht! 
Marie. 



233= 



:c£= 



Efe 



I 



Ra' - che, ra - 
Wania. 



che. 



Gott 



iin Him - mel, 



Conrad. 






yuj 



B — T 



ES 



Mit dem Strick uin dei - nen Na-cken wird die bint' - ge That ge - racht, mit dem 



-m — w 



£= 



Ti yi 



E$ 



± 



£ 



£ 



2 






£=^ 



:=t 



h 



Mit dem Strick um dei - nen Na-cken wird die blut'- ge That ge- racht, mit dem 



tj^-jyt^ 1 



^EEJE 



%4-4^Ai ^ 



^ 



£ 



± 



Chor. ^l* ^ em Strick um dei - nen 






»— 1 1>». - yr 



Na-cken wird die 



^ 



blut - ge That ge- racht, 

(2 



mit dem 



£ 



£ 



: £ 



Mit dem Strick um dei - nen Na - cken wird die 



y* - j ^v ^' ft ^ ^ i r mr 



blut' - ge That ge - racht, 



mit dem 



feS 



Mit dem Strick um dei - nen Na-cken wird die 



t=£4 



blut' - ge That ge - racht, 



mit dem 



m 



;ES3 



-9 » 



m 



m 



^f $ — K + 



f 



^E=i=i 



^- *— — 9 
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eat 



2225 






die ■ 



- se blur - - ge 



Fie 



vel - that! 



^^ 



* j Li^ H ±m 



r gf-kf 



Fei - ge, stiirmt ihr 



1 



dfc 



Strick um dei - nen Na-cken, mit dem Strick um dei - nen Na-cken! 

* «■ * , i , 0- 0± 0. , 



t. 



=t=£ 



7z 



32E3E 



— *•- 



fc Strick um dei - nen Na-cken,- mit dem Strick um dei - nen Na-cken! 



S=£ 



p r: p i tm 






Strick um dei - nen Na-cken, mit dem Strick um dei - nen Na-cken 



p r P l r J 



35 



v — g 



Z= 



^E£ 



£ 



Strick um dei - nen Na-cken, mit dem Strick um dei - nen Na-cken! 

_* . . ~f~' ~ft^£i- ~P\ . 



at rrrfjrr>pn r ^ Tr i ''r 



Strick um dei - nen Na-cken, mit dem Strick um dei - nen Na-cken! 
_* , C Jjt *_* « . ' » 



PS 



i^EEzi 



feEE*Efe4 



i 



3Ef 



ffl3 



a 



§1 



^=i 






(sic nimmt aus dei Tasehe 
eine Heine Pfeife u. giebt 
dmnit ein gellendes Signal.) 



^-» — & 



?^S^ 



:ti 



ieMei-nen schiitzen 



m 



Sei getrost, die 



dich! 



*J A' 



*=ei 



as 



E^ 



ips 



?± 



t 



S 



All'auf Ei-nen,kei-ner,kei-ner schiitzet mich! 



i 



i 



Hort, 



Ha! ein 



3e 



Hort, 



^ 



19- 5 *— * 



Ha! was ist 



m 



_Q_ 



1 



" ^f- 



-e- 



-» 



F 



^ 



-e- 



zS — -Tar 
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"c 
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M 



j Eg^fi^ feS 



h 



Mei-ne Freun-de, mei-ne 



m: 



Wen rufst du her? 



S 



£=!=& 



^^M 



^Mi 



ein Zei-chen, 



g^f=F#f 



^SS 



was ist das? wen raft sie her? 



r r i ^ 



^ Zei-chen, 



i 



was ist das? 



wen ruft sie her? 



^EfeEEJ 



was ist das? 



^ 



fe 



ein Zei-chen, wen ruft sie her? 



^ *- 



das? 



ein Zei-chen, 



wen ruft sie her? 







^* 




Brii-der, die Zi 



0L 



3E 



i©- 8 - 



geu-ner ruf ' ich her ! 



(fiir sich)^. 



Wie 



wiichst Un - 



heil und 



Ent. 



E^ 



32 



^ 



«j 



Mei ne Fein 



de rufst 



du 



■mt 



15^- 



■0 * 



i 



Hen 



^^ 



- kers - han 

-0— 



- den 



bist 



du \er - 



^ 



« 



Die Rau-ber, ih - re Freun-de, ih - re Brii - der, 



^E*E 



$ 



^ 



Die Rau-ber: 

— 8[ #■ 



S^^ 



ih - re Freun-de, 



l ^=H =£ 



3e£e£ 



ih- re Brii-der, 



^ 



Die Rau-ber, ih - re Freun-de, ih - re Brii - der, 



=r^=g 



k~^ 



^pq — #- 



Tar 



o... Die Rau-ber, 

-2=*2= rnW 



i^f 



C3 



"jar 



111111! 



,/') 



W 



ih - re Freun-de 

TT0 * 



ih - re Brii-der, 



^ril 



S 



i 



u 



lllil 



33 



pi 
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i 



*J se 




(zu Wania) 

$^2 ^ 



220 



-* ~ ~" ' fr 



&- 



-©-- 



3EE 



und die Mei 



nen wir schii 



tzen dichL 



M 



Durch das 



22 



tzen 



aus 



der 

* 



I 



grail 

p 



sen Fve - - vel - that! 



Gro - sser 



E& 



her, 



die Zi - geu - ner, 



die Rau - ber! (fiir sich.) 



J 



P=f1 



rech - te 

-P — — 0- 



Stra 



- fe naht! 



Gro - sser 



£ 



-* — & 



i 



fc 



die Zi-geu-ner, schnell ho - let Waf-fenherund seid be-reit zur Ge-genwehr! 



^5 



£ 



m a » zm. 



m m m 



I 



die Zi-geu-ner, schnell ho - let 



Waf-fenherund 



m 



* 



^ 



— — 0- 



seid be-reit zur Ge - genwehr! 

—0 — — 1 O - 



die Zi-geu-ner, schnell lasstuns 

*j:tf ^ ^ T I 



Waf-fen ho-len, Waf-fen,Waffen schnell herbei.' (Pie Manner laufen ibrt 

um Waffen zu holen.) 



r~ 



— 0- 



31 



die Zi-geu-ner, schnell lasstuns Waf-fen ho-len, Waf-fen,Waffen schnell herbei! 



■M-- 







Sgl 



0- 



we\ 



gH ^' jf-^^ffl#jffl 



p- a - — - 



$L $L ■#- *- #■ ££ 



t-™ y 7- v- 



»— »— fr 



3. A. M. 



9 » — 9—9 



:ar~a: A. j. u. 



;il 



3± 



/ 



i 



Blut 



^gip 



-«- 



^ 



an dei - - ner Hand 



m? 



bist du ih - nen jetzt ver-wandt, ver- 



fr —g f 



s 



^ — »■ 



i 



Gott aus klei - nem Feh - le schiesst em - por so blut' - ge Saat, 



H 



fe£ 



(S^ 8 - 



!^E^^=^ 



Gott aus klei - nem Feh - le schiesst em - por so blut'- - ge Saat, 



/ * u Sopran. 



Alt Chor der Frauen 



fEEEE^ 



Gott ver-gieb der ar - - men See - le, 




Gott ver- gieb der ar - - men See - le, 






^ 



^ 



9+1 



1^ 



P 



XL. 



-^- 



irf p r 



^ 



i'49H 



230 




fcl?Z5 



accelerando 



■±=± 



rzz: 



sfo - ssen, ge - ach • 



I©--- 



^m 



tet steh'stduwie sie, 



33= 



die frei-en Kin - der der Hai - 



ver - gieb, ver - gieb. 



33= 



der ar - - - men See - 

(er hort mil immer wachsender Auiiegung der Isbrana zu.) 



m^ 



p 



m 



$=^ 



{& 



ver - gieb, der ar - men See - le was 



sie lr 



rend Bo - ses 



sie 



sie 



-^ — 

ir ~T" 



£' £ tt* 



± 



gqW 



P 



« 



£_&. 



£ 



i 



accelerando 
m 



# 



££# 



m 



I-* 



^m 



=EC 



de, 



ire 



33= 



zEE 



die frei-en Kin - der der Hai 



de 



jctzxe 



wer-den kam 



i 



9 



le, der 



men See 



le, 



was sie 



SI 



ir 



^=^ 



15^- 



Mad-chen, Teu-fel, 

£1_ 



=ss= 



felEEE=£ 



that, 



was 



rend Bb - - ses that, 



ver- gieb der 



'l y 



"F=F 



3E 



rend Bo - 



that, 



was 



¥ 



m 



rend 



-e 

Bos- 



ses 



thaT" 



was 



wt - ^ 



^ 



i 



# 



**=* 



m 



st. J 



=? 



■#-# 



i 



f ^*£ 



1193 



Isbrana. 



^ 






33= 



_„ .- pfen mit dir 



E=i=ff l 



231 



und ver - las - - sen wer-den sie dich nie! 



^ 



ir - - rend 
Wania. „. 



331 



ftf 



Bo - ses that, 



m 



\er - gieb 



ihr. 






f 



£ 



?- 



A 



m 



Conrad.di e - se s Wort reisst die See - - le mach - tig fort! 



m r T^^=tf^jf ==^E^ £ 



S* 



Egg 



gl 



ar - - men See - - le was sie ir - - rend Bo - - ses that! 

GrigOn (schleidit von links herein, nach ihm die Zigeuner and gehen anf Isbrana zu). 



iEsmm 



u 



L 



Was 



3E 



^m 



fcS 



m 



£ 



rend 



Bo 



ses 



that!, 



f 



i 



ir - 



:=J£- 



- rend 



IF 



thStnm 



l ■ po 



a 



r 



? 



£ *#=*=# 



£ £♦ 



i 



^ 



Allegro non troppo = J 

tf (zu den Zigeunern.) 



m. 



-: d ' 



22 



*A 



SI 



«s 



s 



l§6j 



S 



#£ 



Her-b 



M 



her-bei zu kiih - 



nem Wa - gen 



^T^Et p-^ 



Ts-bra 



na ruft zum 



i 



I 



kk 



Gro - sser Gott, 



aus klei - - nem Feh - le schiesst em - por 



=fc 



—i — 



¥ 



?=f 



^ 



I? 



*^ Nein, nicht wehr - los, nicht wehr-los mich er - ge - ben, kam- -pfen, kam -pfen will ieh 

#-. 6 e ™ _ ^9 &- *-& (2_ 



» 



£ 



Gro - sser Gott, 



ass 



s 



aus klei - nem Feh - le schiesst em - - por 

-Qi - ^— i - i-*- 



J ^M 



giebts 



-Jti 



Se 



sag an, 



sind da 



zu schii - - tzen dich, 



m 



m 



m 



Seht,- 



P 



^^ 



die 



\ 




Allegro non troppo = J 



^^ 



E*=£ 



Seht,- 



die 



=^ 



fei* 



i^ 



35= 
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WE? 



P — r-» 



P=jE=« 



§ 



f 




Schutz ench her, 



& 



seht, sei - nen Herrn hat er er - schla - gen 



*A 



blut' 



- ge Saat, — 



ver - gieb 



der ar - - men See - - le 



w 



-»«#■ 



wie — ein Held, 



o 



W fr4= E 






als 



Rau 

|5- 



£# 



ber, als 



%m 



blut' - ge Saat, 



o ver - 



gieb 



der ar - men See - le 



33T 



rn 



-e- 



wer tritt dir zu nah, 



Ge - 



Wr~Y — f 



- fahr an die - -ser 



m 



Rau - ber, seht, 



Rau - ber. 



seht, 



m 



-K+ 



^M 



^ 



£ 



Z2E 



5^ 



g 



^ 



^ * 



:s: — : 

— ■*• 



WH 



S 



E 



M 



ffi 



und seht nun oh - - ne Schutz und Wehr, 



euch auf e - - wis 



m 



&*- 



-&- 



-&■ 



sie ir - rend 



m 



Bo 



- ses that, 



o ver - gieb der 
o~~~~~ ~ 7 ? a. 



m& 



Rau - - ber will ich 

_(2 (2 ,_&• «_ 



le 



ben. 



£=£ 



was sie 



ir 



rend Bo - - ses that, 



ms 



o ver - - gieb der 



m 



m 



zssz 



-&- 



J dStM 



Schwel 



le 



hab' 



ich 



dich 



vor 



£EE 



w 



^m 



die 



fre - - che Schaar, da ist sie, 



\* 



die 



fre - - che Schaar, da ist sie, 






w 

aft 






f^ 



W 









_# _4i£ 



ft-! 



/" 



P 



P 



I :ra r~| ff Iz 
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19 G 



^JR^ 



-»- 



e 



i 



«A 



H 



;e - - ho - ren 



muss bei sei-nem Blut er 

p. ■ ' — 



schwo - 



331 



fe 



•XL 



tm 



ar - men 

P-. 



See - ■• le was 

ff P= 



sie ir - 



rend Bo 



vs r 



Gei - ssel, ei - ne Gei - - ssel die 



gaftrfd— iLJ 



ser 



* 



WeltL 



s 



2£! 



ar - men 



See - le 



was, 
_J3 



sie ir - 



rend Bo - 



- ses 



FS^ 



S5 



-6^ 



L 



*fe 



bin 



schon ge - - warnt, 



hao 



ich dich vor - hin schon ge - 



gj£ 



-o- 



F 



ft 



seht, die fre - che 



Schaar! . 



Ik 



tt~ 



tt 



seht, die fre - che 



m 



to 



fe^ 



^ 






Schaaf?__ 

.f-fr- 



te 



& 



« 



a ^ ' 



*— B^ 



P=^ 



s 



^ 



f 



Piu mosso. ^ 
?• |* — . — o- 



TT 



35= 



£ 



Wird euch fiih 



darL 



3EE 



I 



that!. 
o 



_£*_ 



« T n 



±EE 



£ 



Brii - 
=33==E 



- der, 



Freun - 



■■ de. 



kommt her - an, 



S 



S^ 



that! . 



=^^ 



m 



;§= 



i 



warnTH 
Sopran. 



1& 2 - 



r=*= 



1 



*i AIt , Chor der Frauen. Ha, sie nah'n! 



m 



Ha, 
• Ten. Chor der Manner (hinter der Biihne) 



? 



sie nah'n! . 



^* 



«== 
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Isbrana. 



o 



&£E=E 



i Wania. 



-©- 



Ei - 



ne 



mach - 

=fr : (9- 



19— 



I 



kommt 



her - an, 



euch. 



ge 



ho 



«^- 



-©- 



Hort 



ihr sie? 



Ra - - che 



fur 



den 



ed - - leu 



£= 



-e- 



*=f 



Hbrt 



ihr sie? 



Ra - - che 



fur 



den 



ed - - len 
— o 



WTT ^ 



Racht 

0' 



den 



ed 



len Gra 



\ _ 

/ /s Tenor. 



Racht 



den ed 



len Gra - 



& 



m 



Bass. Chor der Zig-euner. 



Wir steh'n . 



dir bei, 



wlr se hii - 

• 



Wir st 



^ 



it steh'n., 



dir bei, 



■wir schii 



VTT^ 



a 



ip*fe 



^ 



^ 



s 



*» r t t f -t 



if 



x. 



£* 



j^N 



e 



» ' o - 



-©- 



~ ge 

P 

•J ich 



Ra 
cv~ 



- cher - schaai!- 



-£EEE 



$ 



fort - an! 



^= 



Gra - - fen, 



Ra - - che 



fur 



theu - res 



Blut!- 



m 



m 



=s= 



Gra - - fen, Ra - - che 



fur 



theu res 

— *>= 



Blut! . 



&*- 



fen, 



§EEEE 



lacht 



sein theu 

* ._ n - 



- res Blut!. 



I 



fen, 



racht 



sein theu - 



res Blut! . 



P P P P P 



p 



P P 



tzen dich 



lass 



sie nur kom-men, 



^s 



lass sie nur 

ft «__ 



kom-men! 

=f=f= 



^ - tzen dich, 



lass sie nur kom-men. 



lass sie nur kom-men! 



k > : r J li 



W^f 



^Pf 



r^t 



— - # * * ^= 



r^t 



was 



23J 



Isbrana. 



Marie. 

(\or sioh hinstarrend mit immer wachsender Aufiegung) 



33^ 



S= 



P 



Wania. 



Gro - - sser Gott,. 



auf mich, auf 



SK=?Z 



Conrad. 



m 



%=£=± 



m 



i 



Gro - sser 
Grigori. 



Gott, aus klei - nem Feh - le schiesst em - - por so 



^ 



352: 



zst 



tat. 



nxa. 



Nun es 



<$mm 



sei, es gilt sein Schwur, 



er ge 



hort jetzt 



H^¥ 



£a=m 



kommt nur, 



i 



kommt nur, 



^^ 



J J |J i " 



^ 



Her- an. 



her - an!. 



TTT~^ 



v 



3E 



7 7 



/ - 




Her - an,.. 



her - an!. 



*—& 



f=r= 



g 



Kommt nur kommt, 

-0- O r Jt- 



3E5E 



fa37rp|3 



35 



m 



m 



^fTO 



Kommt nur kommt, 







m 



w& 



# — #■ 



* — * 



a 



nip 



r \& 5: 



■#■ ▼ 



^ 



r*rr 



7?r~j 



fl^'Y^Y^TP^ 



:zz::z}ac 



\f0-T»- 



TO-JOT 



7 8 e 



SB 



T ■# 



IS 



l'i9H 
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1 Marie. 



i 



taz 



fe 



?t» 



<cri 



£ 




mJch L__ al - lein,, 

Con^ te - or ' 



^ 



i 



auf mich sein 



theu - 



res 



=3 



blut' - ge 
Grigpri. 



Saat,._ 



schiesst em 



por 



blut' 



P 



^fe 



-e- 



* 



# — i* 



===fe 



es sei, er ge - hort jetzt 



nur 



her - an, 



her - an! 



M 



kommt,. 



£ 



nur 



&*- 



p » 



her - an, 



her - an! - 



X^ 



Her- bei,.. 



her - beiT 



Si 



m f> 



^ 



W 77 



(hier eisoheinen die Manner auf der Btthne, mit Sensen, 
Slocken, Keulen und andern Waffen) 



L 



Her - bei, 



her - bei!.. 



P* — P~fr 



P ± Pr-fr 



m 



kommt nur, ko mmt, 

* p . m 



3= 



nur her-anL 



b± 



A E.E £ £^--™-- ; - ; --^ 



m 



jm 



pi'H 07 



^^ 



rreficj)- 



w 



\?0 



2jC 



kommt nur, kommt, nur her- an!. 

^T T . P P vf~ ~f~ , 0—P- 



M. M. 



B 



qc 



afFaa 



w y 






ffi 



» — r 



Eirinii ' dilm 



S 2 



Mm 



qeraE 



ra 5 ™ 



S 



ritn rd. - 
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Moderate = 
Isbrana . 



2£7 






^ 



H£ 



»^ 



Kommt nur an, 

Marie . 



auC 



her - bei, 



^3 



ja, 



der Ra - - che 



y~ o * 



S~ 



S 



Z 




Mor. -de- 
Wania . 



rm, 



Mor- -de- - rin, 



f 



^m 



so ruft's mir ent- 



£ 



^£ 



^i^Tff 



S 



Kommt nur an, 
Conrad. 



auf, her- -bei, 



s 



Elfe 



«E^ 



Pluch dem Tag, 
Grigori . 



Fluch dem 



7 J3 7?— ~t E 



Tag, 



Pluch dem Tag, an 



Kommt nur an, 

Chor. 



EfeE 



nur her- - an, 



&• a. 



& 



Mord urn Mord, 
b f j . p zz 



Blut_ um Blut, 



¥^ 



« 0- 



d r * 



ha, der Bau-ber fei - le Meu-te 



f^r^ 



^ 



^ 



-& tf 



■£? g 



w * 



Mord um Mord , 



Blut_ um Blut, 



ha, der Bau-ber fei - le Meu-te 



-4=- 



±tet£=f 



ife 



3^ 



o » — ^ 



> 



^ 



Mord um Mord, Blut um Blut, 



ha, der Rau-ber fei - le Meu-te 






p P P 



Mord um Mord, 
Chor. 



Blut um Blut, 



ha, der Rau-ber fei - le Meu-te 



^ =^^=^-xi-\" hP p 1 r ix^ 



Kommet an! 



nur her., an ! 



m -UP TUJLU-I-T7P pit u = 



V 



Kommet an! 

Moderato : J. 



• rrr^- T 



nur her- an! 



* 



ff 
J/4 _g,?=s: 



-fif" -^ •* 



T^ 



ifc 



I 
tC3z :kl 



2s: 



^Efe 
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2 



1 



^r^|: 



tl 



zrn 



wwwi 



3: 
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T- 



3E=fc 



¥ee£e£== 



^^i^r^ 



Tag, der Ra . 



- che Tag ist heu- -to, ^ — 



«- 



xr: 



f^P ^ 



^P 



ge- 

■6 — ■#— &—- 



- gen, 

« O \ n . 



m^ 



p 



ja, der Ra - 



che Tag ist heu- -te, 
32: 



^ 



dem er 



frei- 



. to, 



pE^E 



■e-. 



wel - che Lust, die Waf-fen bli - 



- tzen! 




nimmt ver-ge - bens dich in Huth,- 



fm* 



=^ # 



we - he dir ! 



nimmt ver-ge - bens dich in Huth, 



we -he dir! 



^ 



3ZD 



f f IXU 



(9 P _g. 



m 



nimmt ver - ge - bens dich in Huth,- 



we -he dir! 



^ i 



V 



^-fn^^^f 



nimmt.. 



ver - ge - bens dich in Huth, . 



we -he dir! 



- O 



1 



sent ihr die - se Waf- 



... fen bli - tzen? 



^m 



seht ihr sie? 



8*— — ■& ■&■ 



&-*- 



^ 



seht ihr die - se Waf- 



fen bli - tzen? 



seht ihr sie? 
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_(2_!__(Q <S_ 



m 



..&-!— 0- 



33^ 



^ 



-^~ 



^ 



kommt nur an, 



auf, — her- - bei, 



ja, der Ra . -che, 



p- Q ~— g 



S 



Z23Z3tTT3e 



:^fe 



111ee3e=1 



il 



Mor- -de. 

J2.^_J2 «... 



-rin, 



-&^ 



Mor - - de . 



so rafts mir ent- 



& 



kommt nur an , 



auf, her- -bei, 



y^-p m 



^^^ 



$^=FE^E^m=. 



Fluch dem Tag, 



Pluch dem Tag, 



Fluch dem Tag, an 



^^^^^ h^^ ^^==Uu^ 



i 



kommt nur an, 



cul a. 



nur her - - an, 



Qj p. 



S^ 



»^E 



^ 



■8 * 



Mord tun Mord, 



Blut urn Blut, 



ha, der Rau-ber fei - le Meu-te 



^Ff^r i r ^g^r rifnm^ 



■& & 



■e e- 



Mord um Mord, 



Blut um Blut, 



ha, der Rau-ber fei - le Meu-te 



$ 



o- a zx. 



£ f '"' 



TT-. — n p 



Wf^ 



3^ 



a m 



■ a 4 - 



& * 



Mord um Mord, 



Blut um Blut, 



ha, der Rau-ber fei - le Meu-te 



■;: f ' f f — jfj fr ■•|f" f f ~[Pt1--|,] ^~~r~ f 



a P- 



e£ 



V 



L 



Mord um Mord, 



Blut um Blut, 



ha, der R'au-her fei - le Meu-te 



m m , , m — m . *— 



kommet an! 



nur her. an!- 



? - \\r wfr±±-\-\w^ ^. 



kommet an! 



nur her -an! 



IT- "St 



f 



: zI3z_- - r ■ w. 



wm 






-©•• -St ♦ 



££ 



S 



££ 



£fe 






^S 



^-^S: 



w 



IE 
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t 



?c=£z 



h 



Ra- 



che Tag . 



f LJ(Q_r--^ F F-f^- 



^p 



$ 



ge- - gen, ent 



■& --0 — & 



ist hen - - te,. 



P PM 



7 7T VZ 



M 



gen. 



V 



^ -tr^r 



ja, der Ra. 



T> — 



£fc 



1 



fHHH' 



che Tag ist heu 



■ te. 



^EEE^ 



tt 



dem er.. 



frei- 



§s 



£ 



-te. 



£ee£ 



& 



wel - che Lust die Waf - fen. bli - 



. tzen , 



p 



f till ll^ k 



£ 



nimmt. 



^ 



ver - ge - 



bens dich in Huth, 



we- he dir! 



^P^ 



R=m 



w a 



nimmt. 



ver : - ge . 



bens dich in Huth, 



we -he dir! 



1 



M 



r i f m' 



^ 



4 



S> <S> 0- 



See| 



nimmt. 



ver _ ge - 



- bens dich in Huth, 



we - he dir ! 



=fe£ 



f ff | T f-TTTT^t^ 



Y 



nimmt . 



ver - ge 



■ bens dich in Huth, 



we -he dir! 




sie ver - thei 



di-gen sein Blut,.. 



>l: p — 0——P- 



2 



# — p 



^=P^ 



\ 



sie ver- thei ■ 



. di -gen sein Blut,. 




p*#3 
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und " 
Er- 



glii- 



V 



^^e6 



-bar- 



und 

I*' 



gl'ii - 



S 



mem 



Kind, mein 



i 



^ 



ha, 



wel. 



-che 



— — — — — 



— W 



iSE 



3EEZZ 



i 



Rauber, 



Mo r der, 



unse-re Rache er - 



4444J 4 



EfcE 



£ 



Rauber, 



Morder, 



unse-re Rache er - 



* 



& —& — - '' 0~ 



m 



Rauber, 



Morder, 



£ 



££ 



3=^1 



unse-re Rache er 
a a a *> ft 



\ 



I 



Rauber, 



Morder, 



££m 



• 



unse-re Rache er- 



a a ft a ft 



^S 



p p p- 



we-he euch, 



Feige, 



sn'fp r I- r r \ 



Sklaven, kommet nur, kommet nur an, 

42_ 







> irrrrrf i n^ 



we -he euch, 



Feige, 



Sklaven , kommet nur, kommet nur an , 







Se 



mE^3=^=Ftt 
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L 



& 



head 



w 



:|zz|EE^: 



dieh. 



^ tend 



^ — "^ 



P# 



«F 



Kind, 



1 



P^=r^ 



Lust. 



fcEE 



eilt euch, 



e j 



£= 



eilt euch, 



g * 



feE 



eilt euch. 



W^ 



fc= 



eilt euch, 



i 



mid 



und 



mem 



3= 



ha, 



* } m- 



Morder, 



Morder, 



(8 



Morder, 



££ 



Morder, 



m 



-©-! 



spru 



Herr .. 



spru- 



£= £ 



zig 



wel ■ 



che 



<e *> m m a -m 



un-se-re Raehe er- 



& . ft 0- 



un-se-re Rache er- 



un - se - re Rache er ■ 



« 0. 



un - se - re Rache er - 



Tpf> a 



^E 



Feige, 



Sklaven, 



immer nur na-her her - an, 



^ 



V 



t^rrrr 



Feige, 



Sklaven, 



pS 



immer nur na-her her - an, 



£3E 



fc^ 



fcfc 



fc^ 



& 



P^®f^ 



— » 



¥ 



» 



1498 




Gut, 



: |f l -~- j - 



hend, 



£ 



^^=^±. 



Heils, 






hend, 



ggj^: 



Lust, 



eilt euch, 



^ 



eilt euch, 



i 



eilt euch, 



^ 



s — : 



eilt euch, 
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-<&-• 



und 



glii. 



-^- 



- bar - 



- me- 



-©-> 



und 



m 



glii. 



mem 



Kind , . 



ja, 



wel ■ 



che 




Rauber, 



un-se-re Rache er- 



Riiuber, 



un-se..re Rache er- 



^ 



*» 



Rauber, 



3EEEEE 



un-se-re Rache er 



Rauber, 



un-se-re Rache er- 



|g=zat 



e£ee 



Hascher, 



Schergen, er hat wie sein Recht ge - than , 

9 l fl f 



Hascher, 



Schergen, er hat wie sein Recht ge - than , 



^Ni^iils 



m 



IB g^g p 



H^f^S 



3 



=ff& 



^m 



fefcl 



iUj44^ 
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L 



Ze£ 



hend, 



fefe^ 



V 



dich, 



=§=& 
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(Die Massen gerathen in Kampf, Wania mit Isbrana Grigoriund 
den Zigeunefn haben unter Kampf und Schiissen sioh durchge- 
schlagen und den Ausgang gewonnen, Marie fallt ihrem Vater in die 
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Vierter Aufzug. 

Scene I. 

(Felsenklufl im Walde, Hintergrund und Soffilen bilden dithtes, Iheilweise herbstlich gefarbtes Busehwerk. An einem abgestor- 
benen Banmstamme rechts im Yordergrunde lagcrt "Wania, Beil tuid Dolth im Giirtel, Isbrana dancben an ciner Feuerslatte,rings 
umher in wilden Gruppen gelagert die Zigeuner, auf der linken Soite im Yordergrunde Grigori und Bogdan eine Kiirbisflaahe 
leerend.) 
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